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om andring i lagen (1929:405) med vissa
foreskrifter angaendetillampningen hér i riket av
svensk—nor ska vattenr attskonventionen av den 11
maj 1929;

utfardad den 11 juni 1998.

Enligt riksdagens beslut® foreskrivs att 1-23 88 lagen (1929:405) med
vissa foreskrifter angdende tillampningen hér i riket av svensk—norska vat-
tenréttskonventionen av den 11 maj 1929° skall ha féljande lydelse.

Lagen kommer darfor att ha foljande lydelse fran och med den dag da
dennalag tréder i kraft.

Foretag, varom ansokan gores hér i riket

18 Anstkan i md eller drende, som jamlikt konventionen anhangiggores
vid miljodomstol eller lansstyrelse, skall ingivasi ett exemplar utdver det an-
tal, som for varje sarskilt fall eljest finnes féreskrivet.

Skall enligt art. 14 av konventionen ansokan vara &tféljd av forklaring,
som avses dar, och &r sddan forklaring € bilagd anstkningen, skall den avvi-
sas. Vad som nu sagts skall dock icke agatillampning i frdga om ansdkan av
norska staten. Lag (1998:863).

28 Vad i miljébalken och lagen (1998:812) med sérskilda bestémmel ser
om vattenverksamhet stadgas om ansokans innehall skall &ga tillampning
jamval i fréga om verksamhetens verkningar i Norge; dock erfordras g upp-
gift & dar belagna fastigheter, som berdras av verksamheten, eller 8 dgare el-
ler nyttjanderattshavare till sddan fastighet eller & de erséttningsbel opp, som
borautga till sgare eller annan for skada & egendom i Norge.

I kungorelse, som utfardas om ansokningen, skall i vad angdr verksamhe-
tens verkningar i Norge allenast intagas uppgift & det vattenomrade, som dar
kan komma att rénainverkan av verksamheten. Lag (1998:863).

38 Miljodomstolen eller |ansstyrelsen skall, s& snart kungorel se utfardats
om ansokningen, Oversanda ett exemplar av ansokningshandlingarna jamte
kungorelsen till Utrikesdepartementet for att tillstéllas vederbdrande norska
myndighet. Sedan den forberedande skriftvaxlingen avslutats, far fortsatt be-

* Prop. 1997/98:90, bet. 1997/98:JoU25, rskr. 1997/98:279.
2 |_agen omtryckt 1983:1010.
3 Andringen innebér bl.a. att andra stycket upphéavs.
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handling av mélet eller drendet icke &ga rum, innan det frén Utrikesdeparte-
mentet kommit underréttelse som avsesi 4 eller 5 8.

Finner miljodomstolen eller lansstyrelsen med hansyn till omfattningen
och beskaffenheten av den utredning, som ytterligare behdvs, att frégan bor
behandlas av kommission, far framstallning om detta sindas till Utrikesde-
partementet, varefter regeringen meddelar beslut i anledning av framstéll-
ningen. Lag (1998:863).

48 Har till Utrikesdepartementet inkommit meddelande, att samtycke &
norsk sida g erfordras eller att samtycke givits utan att darfor uppstallts vill-
kor, skall underréttel se ddrom meddel as miljodomstolen eller lansstyrel sen.

Har samtycke végrats, skall besked dérom meddelas miljédomstolen eller
lansstyrelsen; och varde anstkningen av miljédomstolen eller 1ansstyrelsen
avsagen. Lag (1998:863).

58 Om det for samtycke, som givits panorsk sida, uppstallts sarskildavill-
kor, ankommer det pa regeringen att besluta huruvida regeringen vill forbe-
héllasig prévningen av fréga, som avsesi andra punkten av art. 20 i konven-
tionen. Sedan den prévning som kan foranledas av detta &gt rum, skall un-
derréttel se om regeringens beslut samt de frén norsk sida meddelade villko-
ren tillstéllas miljodomstolen eller lansstyrelsen for den vidare prévning,
som med iakttagande av ndmnda beslut och villkor erfordras for mélets eller
arendets avgorande.

Far regeringen enligt forsta stycket forbehdlla sig prévningen av en viss
fréga och & verksamheten av sidan beskaffenhet att p& grund av en bestam-
melse i miljébalken en fréga angdende verksamheten kunnat provas av re-
geringen, skall den provning, som sdlunda i sérskilda hanseenden kan an-
komma pa regeringen, foretasi ett sammanhang. Lag (1998:863).

68 Stadgandeti art. 7 av konventionen om meddelande av tillstand for be-
stamd tid skall icke agatillampning i vad angér stromfall eller fast egendom
eler intresse hér i riket, for vars rékning verksamheten skall verkstéllas.

Meddelas tillstand for bestamd tid, skall i fraga om strémfall eller fast
egendom €ller intresse, som berdrs dérav, bestdmmelsernai 24 kap. 5 § mil-
jobalken om omprévning icke gélla. Tiden for tillstandet far icke sittas
langre an till 60 & fran det kalenderdr, under vilket verksamheten enligt
dérom meddelad bestdmmel se skall hafullbordats. Lag (1998:863).

78 Om kungorelse eller annat meddelande, som enligt miljébalken skall
inforasi ortstidning, ror sakégarei Norge, skall ett exemplar av kungdrelsen
eller meddelandet 6versandastill Utrikesdepartementet for att jamlikt art. 15
i konventionen tillstéllas vederbdrande norska myndighet.

Bestammelserna i miljobalken och lagen (1998:812) med sérskilda be-
stdmmelser om vattenverksamhet om underréttelse samt om delgivning av
kungorelse eller annat meddelande skall gélla dven vad angdr sakagare i
Norge. Lag (1998:863).



Foretag, varom ansokan goresi Norge

88 Forklaring, som avses i art. 14 av konventionen, meddelas av rege—
ringen.

Den, som vill erhdla sadan forklaring, har att till miljodomstolen eller
lansstyrelsen ingiva ansokan darom. | anstkningen skola sa fullstandigt som
majligt uppgivas verksamhetens beskaffenhet, omfattning och verkningar
med angivande av det vattenomrade, som av verksamheten kan komma att
beréras. Miljodomstolen eller lansstyrelsen dversénder med eget yttrande
ansokningen till Utrikesdepartementet. Lag (1998:863).

98§ Da anstkan angdende en verksamhet, vilken ingivits till myndighet i
Norge, inkommit till Utrikesdepartementet, skall den jamte tillhdrande bila-
gor séndas till miljddomstolen eller 1&nsstyrelsen. Vad som nu sagts skall
&ven gdllai fraga om upplysningar som avses i tredje punkten av art. 15 i
konventionen.

Sedan de i forsta stycket avsedda handlingarna inkommit till miljédom-
stolen eller lansstyrelsen skall denna genast utférda kungorel se om ansdkan.
Kungorelsen skall innehdlla dels uppgift om verksamhetens beskaffenhet
och omfattning samt de verkningar, som dérav kan vantas uppkomma inom
svenskt omréde, dels underréttelse om vad sakagare, som vill hos norsk
myndighet framstédlla erinran i anledning av verksamheten, har att iaktta
samt om att erinringar i anledning av ansdkan skall inom en viss, i kungorel-
sen utsatt tid insdndas till miljédomstolen eller 1ansstyrelsen. Kungorelsen
skall innehélla tillkannagivande att ett exemplar av ansikningshandlingarna
finns tillgangligt p& miljédomstolens eller lansstyrelsens kandli eller pd an-
nan lamplig plats som miljodomstolen eller lansstyrelsen bestdmmer. Ge-
nom miljodomstolens eller lansstyrelsens forsorg skall kungorelsen sa snart
det kan skeinférasi ortstidning. Ett exemplar av kungdrelsen skall dessutom
sandas till Utrikesdepartementet, Kammarkollegiet, Fiskeriverket, lanssty-
relsen och andra statliga myndigheter vilkas verksamhet kan bertras av an-
sokan samt till berérda kommuner.

Om det sedan kungorelse utfardats fran myndighet i Norge kommer un-
derréttel se om frégans fortsatta behandling dér, skall ocksd ett sddant medde-
lande kungoras pa sitt som nu har angetts.

Ar verksamheten av beskaffenhet, att ndgon menlig inverkan dérav hér i
riket uppenbarligen icke & att motse, erfordras € kungoérelse, som ovan
ndmnts. Lag (1998:863).

108 Kan verksamheten antagas bliva till men for allménna intressen s&
som samférdsel eller flottning eller fiske av négon betydenhet eller for vat-
tenreglering eller torrléggning, som redan verkstéllts eller med sannolikhet
kan motses, aligger miljodomstolen eller lansstyrelsen att inhamta yttrande
frdn myndighet, som i sddant hénseende har att bevaka det allmannas ratt,
&vensom fran styrelse eller syssioman for verksamhet, som av frégan be-
réres. Yttrande skall avgivas inom den tid for erinringars framstallande, som
bestdmtsi kungorelsen. Lag (1998:863).

4 Senaste lydelse 1993:1417.

SFS 1998:863



SFS 1998:863

118 Sedan den enligt 9 § utsatta tiden for erinringars insandande utgatt,
skall miljédomstolen eller lansstyrelsen till regeringen avge yttrande huru-
vida enligt art. 12 av konventionen samtycke till verksamheten pa svensk
sida kan anses erforderligt samt huruvidartill f6ljd av omfattningen och be-
skaffenheten av den utredning, som ytterligare behdvs, frégan ang&ende
verksamheten bor behandlas av kommission. Om det med hansyn till utred-
ningens fullstandighet kan ske, bor miljédomstolen eller lansstyrelsen ocksa
meddela huruvida samtycke bor 1amnas och for sadant fall avge fordlag till
de villkor, som déarfor bor uppstéllas. Yttrandet skall &tfoljas av samtligatill
arendet horande handlingar. Avskrift av regeringens beslut i drendet skall
tillstéllas miljodomstolen eller lansstyrel sen. Lag (1998:863).

128 Né&r miljodomstolen skall yttrasig enligt 8 eller 11 § avges yttrandet
av domstolens ordférande. Om frégans beskaffenhet pakallar det, skall han
samréda med miljéradet och de sakkunniga ledaméterna. Erfordras sarskild
undersokning, far ordféranden uppdra & miljoradet att med eller utan bitrade
av sakkunnig ledamot verkstalla sadan.

Kostnaden for undersokningen och utgifter i anledning av kungorelser och
dylikt betalas av statsmedel. Lag (1998:863).

138 | fréga om verksamhet, som skall verkstédllas for svenska statens rék-
ning, ager regeringen forordna, att fragan om samtycke till verksamheten
skall behandlas i annan ordning an hér ovan i 9-12 88 &r foreskriven. Stad-
gandet i 9 § skall dock jamva for sadant fall géllai vad darmed avses att be-
reda sakégare kénnedom om anstkningen och dess behandling samt om vad
de hava att iakttaga, darest de vilja hos norsk myndighet framstalla erinran i
anledning av verksamheten. Lag (1998:863).

148 Forklaring som avsesi art. 22 av konventionen, meddelas av miljo-
domstol. Anstkan om sadan forklaring inges till miljédomstolen i tre exem-
plar. Gors ansbkan efter utgangen av den i art. 22 stadgade tiden, skall den
avvisas av miljodomstolen.

| samband med forklaring, som namnts i forsta stycket, skall ocksa prov-
ning dgarum av frdga som avsesi art. 3 mom. 2 eller art. 6 och ar av beskaf-
fenhet att besked dari skolat enligt miljobalken tas upp i medgivande till
verksamheten.

Har ansokningshandlingarna € ingivits i foreskrivet antal exemplar eller
finner miljodomstolen flera exemplar vara erforderliga eller innehdller icke
handlingarna behdvliga upplysningar for behandlingen av en fréga, som av-
sesi denna paragraf, f&r miljodomstolen forel agga sokanden att inom visstid
fullstandiga vad som sdlunda brister vid &ventyr, om det forsummas, att an-
sokningen kan forklaras forfallen. Lag (1998:863).

158 Angdende behandlingen av fréga, som avsesi 14 §, skall i tillampliga
delar géllavad som & foreskrivet betréffande ansokningsma i miljobalken.
Lag (1998:863).

168 Daforklaring som avsesi 14 § har meddelats och vunnit laga kraft,
skall inskrivning ske i vattenboken av de forhallanden som &r av vikt for



ké&nnedom om de réttigheter och skyldigheter hér i riket, vilka for framtiden
ar forenade med verksamheten. Lag (1998:863).

178 Ansokan eller &rende, som avsesi 8, 9 eller 14 §, tas upp av den mil-
jodomstol eller lansstyrelse, inom vilkens omréde den inverkan pa vattenfor-
héllandena, som det &r fréga om, uppkommer. Lag (1998:863).

Sarskilda bestammel ser

188§ Vad som stadgas om skyldighet att ta del i kostnaden for en verksam-
het eller att utge bidrag till denna skall &ven tillampas pa verksamhet, som
enligt konventionen verkstélls till forman for stromfall eller fast egendom
eller intresse hér i riket. Hansyn skall dock tas endast till nytta, som hér upp-
kommer genom verksamheten.

Skall till foljd av dverenskommelse, som avsesi art. 10 av konventionen,
skyldighet att tadel i en verksamhet dvila dven fast egendom eller intresse i
Norge, skall vid tillampningen av denna paragraf sdsom kostnad for verk-
samheten anses endast den del dérav, som enligt ndmnda éverenskommelse
faller pa egendom eller intresse hér i riket. Lag (1998:863).

198 Fraga om godkédnnande av Gverenskommelse, som avsesi art. 10 av
konventionen, provas betréffande verksamhet, varom anstkan goéres hér i
riket, i samband med tillstand till verksamheten samt eljest i den ordning,
somi 14 och 15 88 &r for dér avsett fall foreskriven. Lag (1998:863).

208 Ar med vattenverksamhet férenad skyldighet for tillstndshavaren att
erléagga bygdeavgift enligt lagen (1998:812) med sérskilda bestdmmelser om
vattenverksamhet, skall vad som sdlunda stadgats |anda till efterréttelse dven
i frdga om verksamhet, vartill tillstdnd meddelas enligt konventionen. S&dan
skyldighet far dock icke 8laggastill férman for intressen utom riket. Vid be-
stdmmande av antal et avgiftsenheter och inplacering i avgiftsklass skall han-
syn endast tastill verkningarna hér i riket.

Avgift som avsesi forsta stycket fér, om det & skaligt med hansyn till av-
giftsskyldighet som alagts enligt art. 8 av konventionen eller andra omstan-
digheter, sittas lagre an vad som eljest &r stadgat eller ocksd helt efterges.
Lag (1998:863).

218 Vadi 12 § &r stadgat om yttrande, som dér ségs, skall &gatillampning
jamval i fraga om meddelande av upplysning, varom enligt art. 16 av kon-
ventionen framstélIning inkommer till miljédomstolen eller |&nsstyrelsen.

Vill myndighet hér i riket inhdmta upplysning, som avses i ndmnda arti-
kel, skall framstéllningen dérom insdndas till Utrikesdepartementet for att
tillstéllas vederborande norska myndighet. Lag (1998:863).

22§ Fragaom stéllande av sakerhet, som avsesi art. 11 av konventionen,
provas betréffande verksamhet, for vilket ansdkan gors hér i riket, i samband
med tillstand till verksamheten samt eljest vid meddelande av samtycke till
verksamheten eller i den ordning, som i 14 och 15 88 &r foreskriven for dér
avsett fall. Angéende sddan sikerhet tilldmpas vad som & foreskrivet i 9
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kap. 3 8§ lagen (1998:812) med sérskilda bestammelser om vattenverksam-
het. Lag (1998:863).

238 Foreldggande, varom stadgas i art. 29 av konventionen, meddelas av
lansstyrelsen i det 1an, dér verksamheten utbvas eller den flottled, varom
fréga &r, framgér eller, om verksamheten utévas i Norge, inverkan & vatten-
forhallandenatill f6ljd av verksamheten uppkommer.

D& ombud enligt ndmnda artikel utsetts, skall underréttelse darom jamte
uppgift & ombudets namn och adress inforas i en eller flera av ortens tid-
ningar samt i allmanna tidningarna. Sker andring i forhallande, som tidigare
kungjorts, skall den pd samma sétt offentliggoras. Uppgifter, som nu namnts,
skolatillika upptagasi sérskild, hos lansstyrel sen tillganglig forteckning.

Kostnad for kungorelse, som avsesi denna paragraf, ma uttagasi den ord-
ning, som angaende |6sen for expedition & foreskriven. Lag (1998:863).

Denna lag® trader i kraft den 1 januari 1984. Om ett vattenmd har an-
hangiggjorts hos vattendomstol eller ansbkan om forordnande av forrétt-
ningsman gjorts eller férordnande enligt 3 kap. 11 § vattenlagen (1918:523)
om syneforréttning meddelats fore ikrafttréadandet, tilldmpas ddre bestam-
mel ser.

1. Dennalag tréder i kraft den 1 januari 1999.
2. M& som fore denna lags ikrafttradande har inletts hos en forréttnings-
man skall handléggas och bedémas enligt &dre bestdmmel ser.
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